	Smernica Komisie 2003/31ES z 11. apríla 2003, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/414/EHS z dôvodu zaradenia 2,4-DB, beta-cyfluthrin, cyfluthrin, iprodione, linuron, hydrazid kyseliny maleínovej a pendimethaline medzi účinné látky
(text s platnosťou pre EHP)
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z ..........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Č:1
	Príloha I k smernici 91/414/EHS sa mení a dopĺňa tak, ako je stanovené v prílohe k tejto smernici.


	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:2
	Členské štáty najneskôr do 30. júna 2004 prijmú zákony, iné právne predpisy a administratívne ustanovenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom informujú Komisiu. 
Tieto ustanovenia budú uplatňovať od 1. júla 2004.
Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom zverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:3
O:1
	1.
Členské štáty posúdia povolenie pre každý prípravok na ochranu rastlín obsahujúci 2,4-DB, beta-cyfluthrin, cyfluthrin, iprodion, linuron, hydrazid kyseliny maleínovej alebo pendimethalin, aby zabezpečili dosiahnutie súladu s podmienkami týkajúcimi sa tejto účinnej látky ustanovenými v prílohe I k smernici 91/414/EHS. Ak to bude potrebné, najneskôr do 30. júna 2004 povolenie zmenia a doplnia alebo odoberú. 
	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12
	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	Č:3
O.2
	2.
Členské štáty pri každom povolenom prípravku na ochranu rastlín obsahujúcom 2,4-DB, beta-cyfluthrin, cyfluthrin, iprodion, linuron, hydrazid kyseliny maleínovej alebo pendimethalin buď ako jedinú účinnú látku alebo ako jednu z niekoľkých účinných látok, ktoré boli uvedené v prílohe I k smernici 91/414/EHS najneskôr do 31. decembra 2003, prehodnotia prípravok v súlade s jednotnými zásadami stanovenými v prílohe VI k smernici 91/414/EHS na základe dokumentačného súboru údajov spĺňajúceho požiadavky prílohy III k tejto smernici. Na základe tohto hodnotenia stanovia, či prípravok spĺňa podmienky stanovené v článku 4 odsek 1 písmená b), c), d) a e) smernice 91/414/EHS. Ak to bude potrebné a najneskôr do 31. decembra 2007 povolenie zmenia a doplnia alebo odoberú. 
	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12
	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	Č:4
	Táto smernica nadobúda účinnosť 1. januára 2004
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:5
	Táto smernica je adresovaná členským štátom.
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	PRÍLOHA

	Na koniec tabuľky v prílohe I k smernici 91/414/ES sa pridajú tieto položky

	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

47
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 47
	Y
	
	

	
	Všeobecný názov, identifikačné čísla

2,4-DB
CAS č.
94-82-6
CIPAC č. 83
	
	
	
	
	
	
	

	
	Názov podľa IUPAC

Kyselina 4-(2, 4 dichlórfenoxy) butánová
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
940 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. januára 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. decembra 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako herbicíd.
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o 2,4-DB, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení členské štáty:
musia venovať osobitnú pozornosť ochrane spodných vôd ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľnými pôdnymi a alebo klimatickými podmienkami. Ak je to vhodné, mali by sa uplatňovať opatrenia na zmiernenie rizík.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.48
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 48
	Y
	
	

	
	Všeobecný názov, identifikačné čísla

Beta-cyfluthrin
CAS č. 
68359-37-5
(nepotvrdená
stereochémia)
CIPAC č. 482
	
	
	
	
	
	
	

	
	Názov podľa IUPAC

metylester kyseliny (SR)-(-kyano-(4-fluóro-3-fenoxy-fenyl) (1RS, 3RS; 1RS, 3SR)- 3- (2,2-adichlórvinyl)-2,2-dimetylcyklopropán karboxylovej
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
965 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. januára 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. decembra 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako insekticíd.
Podľa kritérií, ktoré vyžaduje príloha VI sa iné použitie ako na okrasné rastliny v skleníkoch a na morenie osiva nepotvrdilo a nepreukázala sa jeho akceptovateľnosť. Aby bolo povolenie podložené, je potrebné generovať údaje a informácie, ktoré by dokázali ich akceptovateľnosť pre ľudí a životné prostredie a predložiť ich členským štátom. Týka sa to najmä údajov potrebných pre podrobné posúdenie rizík vyplývajúcich z foliárnych aplikácií mimo uzavretých priestorov a rizík vyplývajúcich z foliárnych aplikácií v/na jedlých plodinách a z ich požitia. 
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o beta-cyfluthrine, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení:
členské štáty musia venovať osobitnú pozornosť ochrane necieľových článkonožcov. Podmienky povolenia by mali obsahovať vhodné opatrenia na zmiernenie rizík.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

49
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 49
	Y
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

Cyfluthrin
CAS č. 
68359-37-5
(nepotvrdená
stereochémia)
CIPAC č. 385
	
	
	
	
	
	
	

	
	Názov podľa IUPAC

(RS),-(-kyano-4-fluoro-3-fenoxybenzyl-(1RS, 3RS; 1RS, 3SR)-3-(2,2-dichlórvinyl)-2,2-dimetycyklopropánkarboxylát
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
920 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. január 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. december 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako insekticíd.
Podľa kritérií, ktoré vyžaduje príloha VI, sa iné použitie ako na okrasné rastliny v skleníkoch a na morenie osiva nepotvrdilo a nepreukázala sa jeho prípustnosť. Aby bolo jej povolenie podložené, je potrebné generovať údaje a informácie, ktoré by dokázali ich akceptovateľnosť pre ľudí a životné prostredie a predložiť ich členským štátom. Týka sa to najmä údajov potrebných pre podrobné posúdenie rizík vyplývajúcich z foliárnych aplikácií mimo uzavretých priestorov a rizík vyplývajúcich z foliárnych aplikácií v/na jedlých plodín a z ich požitia. 
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o cyfluthrine, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení:
členské štáty musia venovať osobitnú pozornosť ochrane necieľových článkonožcov. Podmienky povolenia by mali obsahovať vhodné opatrenia na zmiernenie rizík.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

50
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 50
	Y
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

Iprodion

CAS č. 36734-19-7

CIPAC č.
278
	
	
	
	
	
	
	

	
	Názov podľa IUPAC

3-(3,5-dichlórfenyl)-N-izopropyl-2,4-dioxo-imidazolidín-1-karboximid
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
960 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. január 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. december 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako fungicíd.
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o iprodione, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení  členské štáty:
· by mali venovať osobitnú pozornosť možnosti znečistenia spodných vôd, ak sa účinná látka intenzívne používa (najmä na trávniky) na kyslých pôdach (pH nižšie ako 6) v zraniteľných klimatických podmienkach,
· musia dôkladne zvážiť riziko pre vodné bezstavovce, ak sa účinná látka používa priamo v blízkosti povrchových vôd. Ak je to potrebné, mali by sa uplatňovať opatrenia na zmiernenie rizík.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

51
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 51
	Y
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

Linuron
CAS č.
330-55-2
CIPAC č. 76
	
	
	
	
	
	
	

	
	Označenie podľa IUPAC

3-(3,4-dichlórfenyl)-1-metoxy-1-metyl močovina
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
900 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. január 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. december 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako herbicíd.
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o linurone, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení  členské štáty:
· musia venovať osobitnú pozornosť ochrane divo žijúcich cicavcov, necieľových článkonožcov a vodných organizmov. Ak je to vhodné, podmienky povolenia by mali obsahovať vhodné opatrenia na zmiernenie rizík
· musia venovať osobitnú pozornosť ochrane operátorov.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

52
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 52
	Y
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

Hydrazid kyseliny maleínovej
CAS č. 
123-33-1

CIPAC č. 310
	
	
	
	
	
	
	

	
	Označenie podľa IUPAC

6-hydroxy-2H-pyridazín-3-ón
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
940 g/kg
Účinná látka musí vyhovovať smernici Rady 79/117/EHS (( zmenenú a doplnenú smernicou rady 90/533/EHS (((
( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa

(( Ú.v. č. L 33, 8.2.1979, s. 36

((( Ú.v. č. L 296, 27.10.1990, s. 63.“
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. január 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. december 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako rastový regulátor.
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o hydrazide kyseliny maleínovej, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení  členské štáty:
· musia venovať osobitnú pozornosť ochrane necieľových článkonožcov a zabezpečiť, ak to bude vhodné, aby podmienky povolenia obsahovali opatrenia na zmiernenie rizík.
musia venovať osobitnú pozornosť možnosti znečistenia spodných vôd, ak sa účinná látka používa v regiónoch so zraniteľnými pôdnymi a alebo klimatickými podmienkami. Ak je to vhodné, mali by sa uplatňovať opatrenia na zmiernenie rizík.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Č.

53
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 53
	Y
	
	

	
	Bežný názov, identifikačné čísla

Pendimethalin
CAS č.
40487-42-1
CIPAC č. 357
	
	
	
	
	
	
	

	
	Označenie podľa IUPAC

N-(1-etylpropyl)-2,6-dinitro-3,4-xylidén
	
	
	
	
	
	
	

	
	Čistota (
900 g/kg

( Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky poskytuje revízna správa
	
	
	
	
	
	
	

	
	Nadobudnutie účinnosti
1. január 2004
	
	
	
	
	
	
	

	
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. december 2013
	
	
	
	
	
	
	

	
	Špecifické ustanovenia
Môže byť povolený výlučne ako herbicíd.
Pri uplatňovaní jednotných zásad stanovených v prílohe VI sa musia brať do úvahy závery revíznej správy o pendimethaline, a najmä jej prílohy I a II, ktorej konečnú verziu vydal Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat 3. decembra 2002. V tomto celkovom hodnotení  členské štáty
· musia venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných organizmov a necieľových suchozemských rastlín. Ak je to vhodné, podmienky povolenia by mali obsahovať vhodné opatrenia na zmiernenie rizík
· musia venovať osobitnú pozornosť možnosti transportu účinnej látky na krátku vzdialenosť vzdušnou cestou.
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